Ket XVIII. szazad1 vers a vcszprem1 reformatus
templom elvételérél '

Mohdcs utdn koriilbeil a szdzad kozepéig, vagy
valamivel azon tul, mindeniitt megtortént a
reformacié uttérése, de joformdn még az els6,
lutheri alapon,* mig szervezkedése, majd felekezeti
megoszldsa a szdzad masodik felében ment véghe.?

Veszprém 1552-ben, a térok 4ltal tortént el-
foglaldsat kovetden, az életbenmaradt kanonokok
Pozsonyba, Sopronba, javarészt pedig Zalaeger-
szegre menekiiltek.® Ettdl kezdve a vir kdptalan
és piispok nélkiil maradt. A téroknek csak a var
kijavitdsdra volt gondja, a romos varost pusztulni
hagyua.? 1557-ben éridsi tlizvész tdmadt a varban,
mely mindéssze 3 hdzat kimélt meg.® 1566-ban
Salm Eckhard gy6ri generilis néhdny dundntili
var kozott Veszprémet is visszafoglalta.b A veszp-
rémi var elsd helyszinrajzi dbrdzolisa az 1566-os
visszafoglaldst kovet6 idéb8l maradt rednk. A
béesi Haditandcs a helyzet tisztdzdsa céljabdl fel-
mérette a varakat.? Igy kerilt Giulio Turco
Veszprémbe, ahol 1572-ben felmérte a varat. A
Bécesi Hadilevéltdirban még egy 1569-b6l szdrmazé
rajzot is 6riznek.8 Mindketts feltiinteti a Var falat
a béstyikkal és a kapukkal, tovabbé a bels6 var
nevezetesebb épiileteinek nemesak beépitett alap-
terilletét, hanem alaprajzat is. A felmérésekbdl

- megdllapithaté, hogy ekkor még nem volt a
reformatusoknak templomuk Veszprémben, leg-
alabbis a varban nem. Hogy hivei voltak-e a XVI.
szdzadban, az csupdn feltételezés, adatokkal nem
bizonyithaté. Amikor Dévai Biré Mdtyds 1538-

" ban Sarvarrél Budéra utazott,? Gtkozben a Bala-

ton felsd részén levé egyhdzakat sorra reformalta,
~de Veszprémet gondosan elkeriilte.!? Sztérai
* Mihaly papai prédikdtorsdga (1570) azonban nem
lehetett hatdstalan a kérnyékre' és a XVI. szdzad
utolsé negyedétél kezdve mér szdmolhatunk
Veszprémben — els6sorban a végvari katondk
kozott — reformdtusokkal. A Pathal Istvén
vezette anyakonyvek 1614-ben kezdSdnek.'? Pa-
- thai 1614 februdr 14-én mér Veszprémben van,
mert ekkor innen keltezi levelét Kanizsai Palfi
" Jdnos pipai lelkészhez. 13

Az egyre erésodé gyiilekezet 1627-ben templom

_épitéséhez fogott. Szeptember 28-4n kezdték dsni

az alapot s a munka olyan gyorsan haladt, hogy
oktéber 6-4n mir a kémfivesek elkezdhették a
fundamentum rakisit. Am oktéber 11-én Zich

Pdl Gydrbél levelet irt ,Generslis Uramnak %
Nagysiginak” akaratjabol ,,az megnevezett szent
egyhaznak épitésétdl addig supersededljon Kegyel-
metek, és ne épitse, miglen O Nagysdgit meg nem
informdlja Kegyelmetek fel8le, hogy micsoda
jussal birja azt a helyet Kegyelmetek az Kin
kezdett Kegyelmetek épiteni”.* A veszprémi var-
6rség oktéber 18-4n valaszolva a levélre, ezeket
irja: ,,Hogy ezt az udvart, melyet fodél ald aka-
runk venni és azt a hézat, melyben praedikdto-
runk 6 Kegyelme lakik, az Istenben elnyugodott
jo emlékezetli Szab6é Miklés hadnagy haldla el6tt
testamentumban hagyta Istennek tisztességére,
hogy lenne hajlékunk melyben taniténk laknék
és holott Istent szolgélnank” 15 Zichy P4l harmad-
napra felszélitotta az Orséget, hogy leveliiket
dedkul csinaltassik, mert O Nagysigéval nincs
magyar secretdrius, de ezzel a levelezés meg-
szakadt, illetve a levelek hidnyoznak. Bizonyos
azonban, hogy Kbortvélyesy Istvan veszprémi

kapitdny — 6 volt a feljelentd — nem tudta meg- - .

akadélyozni az épitkezést, bdr minden lehetdséget
megragadott. A katondk azonban 1627 mdjusiban
Gyérbe menesztettek kiildottséget és ezek azzal
tértek vissza, hogy ,épithetnek, csakhogy a tobbi
hizaknal magassdga feljebb ne legyen, és hogy
két sindelyre, vagy héjjazatra legyen”.1® Az
épitkezés éppen Kortvélyesy kapitiny feljelenté-
sei folytdn ezutdn sem ment simdn, de a templom
1629-ben kétségtelentil felépillt, mert Kanizsai
Pilfi Janos piispok ezt irja egyik levelében:
»G4] Imre a veszprémi virban 1629-ben egy szép
templomot eplttetett” 17

A veszprémi reformdtus egyhiz tortenetlro]a
ezt a templomot a mdsodik templomnak vélte'® és
megallapitdsdt a mlvészettorténeti irodalom is &t-
vette.!? Semmi nyoma azonban annak, hogy el§tte
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is lett volna a reformdtusoknak templomuk a
vdrban. Thury Etele ezt abbdl kévetkeztette, hogy
Zichy Pédlnak els6, 1627. oktéber 11-én kelt
levelében , Kegyelmetek szent egyhdzat akarna
épiteni Gjonnan Veszprémben” dll és az tjonnan
szot ,még egy 1j templomot”-nak értelmezte.
A szénak azonban Calepinus szétdriban (1592)
,recens, neoterice, neotericus”,?® Molndr Albert
1621-ben kiadott szétardban®' pedig ,noviter”,
illetve ,neuerdings, neulich” jelentése van,** azaz
a templomot wjabban, mostandban kezdték épiteni.

A felépiilt templomot, mely a mdr idézett épit-
kezési kikdtések miatt nem lehetett tilsdgosan
magas ¢és diszes, csak rovid ideig haszndlhattik
zavartalanul a reformatorok. A Wesselényi tssze-
eskiivés iiriigyén Pozsonyba idézettek kozott
Bétorkeszi Istvan veszprémi prédikator is szere-
pelt,® ki egy évi rabsdg utin a ndpolyi gdlyikra
keriilt.?* A veszprémi katonasig tdmogatta rab-
sdgdban, mint azt egy korabeli ének elmondja:

» Vitéz Veszprém vara, Magyarok véghdaza,
Nagyobb részrél pedig az Krisztusnak nyajja,
Bitorkeszi Istvan, ki valék pasztora —
Mostan elbucsuzom téletek én sirva.
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1. Téth Ferenc kéziratos gytlijteményének 10%/a lapja.

1. Seite 102/a aus der Manuskriptensammlung des Franz
T6th

1. La feuille 102/a de la collection de manuscrits de Ferenc
16th

1. Crpanuua 102/a pywonucHol wonnexkumu depenua ToTa.

Fizesse meg Isten az ti hiiségtelet,
Sokszor, rabsagomban kiilditt pénzeteket. . ."'*5

A Pizmdny Péter vezette ellenreformécié azon-
ban egyre inkdbb visszaszoritotta a reforméciot
s a XVIIL szdzad végén mar a veszprémieknek is
a puszta létért kellett kiizdenitk. A katolikusok
tervszerti visszahoditdsi akcidjat mutatja, hogy
1628-ban, 76 évi onkéntes siimegi szdmiizetés
utdn, visszatért Veszprémbe az egyhdzmegye
piispike. Elismertette a vdrdrséggel a kaptalan
foldesiri jogit: majd 1630-ban visszatért a kdp-
talan is, melyet II. Ferdindnd régi birtokaiba
helyezett vissza. Ett6l kezdve a piispok és a kap-
talan lassan érvényesitik féldesiri jogaikat. A vir-
ban ekkor egyetlen kanonoki hdz sem volt. A kap-
talan sorra visarol virbeli épiileteket, majd a
Véraljin hizakat és telkeket.?® A torok kifizetésé-
vel Veszprém végviri jellege is megsziint (1696)
s ezzel egyiitt szabad vallisgyakorlati joga is.%?
Hodosi Samuel veszprémi lelkészt 1702-ben az
esztergomi bértonbe zarjik.’® Igaz ugyan, hogy
egy év mulva kirdlyi kegyelemmel megszabadul,
de a katolikus Volkra piispék iildézése miatt
1710-ben kénytelen volt megvélni Veszprémtsl.2?
Hosszti huza-vona utin Volkra pispok kirdlyi
parancsot eszkozolt ki és a templomot elvette a
reformétusoktol.

Hosszifalusi Méarton prédikitor vershen irta
meg panaszolkodasit. A vers Téth Ferene kéz-
iratos egyhdztorténeti gytijteményében maradt
reank,?? és most keriil el8szor kozlésre:

Veszprém Siralma: a Vers fejekben is™
Nota: Szivem megaldzvan te hozzad mégyek.*

Végetlen kegyelmii Kirdlyi Felség,

Orokkévalosig, Tgazsig, Szentség

Az egy Természetben Harom Személység.
Egy Atya és Fiu, Szent Lélek Isten,

Ki & megtorédott biinost kegyessenn

Mindjart meg halgatod, ha kér Szivesenn:
Siralmas jaj szdkkal szép egeidre

Kidltunk, tekints hat rank Hiveidre

Mert imé jutottunk végsé inségre.



2. Téth Ferene kéziratos gytijteményének 102/b lapja.

2. Seite 102/b aus der Manuskriptensammlung des Franz
Téth

2. La feuille 102/b de la collection de manuscrits de Ferenc
Téth
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Z#szlojat Krisztusnak mi fel emeltiik,

Csak nem kétszdz esztenddkig® viseltiik
Ellenségeinket dltala gySztiik:

Piattzdn, de mihelyt Lelkiink Vardnak
Dobjat megiitétték az alnoksignak
Ordég, Vilig’ s a’ Test eld dllinak,

Rednk te elétted illy panaszt tének:

Isten sok bfineit tovabb é Népnek
Ne szenvedd el, adgy helyt a biintetésnek.

Ezen a’ Felséges Urnak haragja
Sz6rnyen meg indila, mint tiiznek lingja
Hogy élttink el nyelje im készen vérja.

Mélt6 hogy ez Helvs{,g szornyfi inségre
Elés tdrhazibél szam kivetésre,

Ki bijdosvan mennyen Lelki Ehségre.

Sirnak illy eseténn ég tsillagai
Gydszban borultanak Nap stigdrai:
Sirjatok hat ti is Sién atai.

Imé mert az Isten hozzdnk pdrlésre
Mint Biré siete meg itélésre
Benniink okot taldlt a biintetésre

Régtél fogva mitdl féltlink rettegtiink
Sok ’s rit biineinkért mi abba estiink
Jaj, jaj! Nints Préféta immér kézéttlink

Az Ezer hétszdzban és Tizenhatban
Tizennegyedik Nap Kardtson Héban
Borilink é gydszba mint sfr halomban.

Lelki inségfinknek harsogé habja
Fejiink6n dltal foj mint tenger érja
Hogy éltiink el nyelje im készen virja.

Mikor forditod mar hozzink orczddat
Oh Felséges Isten fényes Napodat
Deritsd rank még egyszer nagy irgalmadat.

A’ Krisztusért kérimk Uram halgass meg,
0 Szent érdeméért biinfink botsdsd meg:
Féldén vigasztalj meg, Mennyben nytgoszsz
meg.

sokok

frta Hossztfalusi Mérton akkori Veszprémi
Prédikator, mikor 1716. d. 14 Dec. 4 Templom
el vétetett.

Hossztfalusi Marton tehdt egy kozismert egy-
hizi énekre — ahogyan 6 irja: notédra — szerzett
egy ardnylag eléggé gordiilékeny sziveget. A vers

2?"4*‘1

T .
_toe, ff/&}

ezideig egyetlen ismert irodalmi megnyilatkozdsa
Hosszafalusinak, de értékét — az egyhdztorténeti
vonatkozdsi adatok mellett — az adja meg elss-
sorban, hogy Veszprém irodalménak egy ardnylag
korai, XVIII. szdzad eleji emléke.

A kéziratos gyfijtemény kovetkezd verse is
veszprémi vonatkozdsi:

A Veszprémi Vdarat egy valaki le rajzolvinn
1760 tajjin ezen Verseket irta aldja:*

E’ Véar mellyet itt lattz Veszprém hires Véra
Rakatott egy magas készikla hitira
Szolgaltt Magyar Népnek régen nagy hasznira
Mig kezét vethette kard-markolatjara.

Van a természetnek itten minden java:

Buza terem, bort sziirr a’ Szent Mihdly Hava ;
Nem messze van téle a’ Balaton tava,
Csak a’ kar, nem hallik a Gerlicze Szava .35

Hallatott vala régen kézepén e Virnak
Mig fojtak Napjai a’ kellemes Nyédrnak,

El kellett bujdosni innét e’ Maddrnak,
’S méir most a’ helyére Virmegyére jirnak,>
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&
Veszprém vdrdnak hazas 179-ben,
Reakonsirudf /e'/ez{'r'q/'z.

Relormdivs egybdz
relke

3. Veszprém varinak hizai 1740-ben. Rekonstruilt telek-
rajz.

3. Die Hiauser der Veszprémer Burg im Jahre 1749. Rekon-
struierte Skizze des Grundstiickes

Oh Isten vidd el mér a’ szomoru telet,
Muillyon el a zipor, botsiss déli szelet,
Deriiljon fel itt is az dldott kikelet,

'S adj még ¢’ Maddrnak e’ Virban is Helet.

A vers — ez elsé olvasatra ¢rezheté — allego-
rikus: jelképekben (a hési miltat, a tdj gazdagsa-
gt idézve) a szomorn jelent panaszolja. Az isme-
retlen szerzd kénytelen alakoskodni, az egyenes
beszéd helyett az allegéridk leplezett virdgnyelvén
sz0lni. A habsburgi cenzira eldl rejtézkodsé ma-
gyar poézisnek nem egy allegérikus versemléke
van.??

Az allegériak kétértelmii, leplezett beszéde
mellett a csak néhdny évtized mulva felviragzd
rege-koltészetiinknek (Kisfaludy Sdndor: Csobénc,
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3. Les maisons de la forteresse de Veszprém en 1749. Plan
reconstitué.
3. Homa r. Becnpem. PeKOHCTPHpOBaHHLIA NnaH yuyacTros.

Tatika, Somlé; Tompa Mihdaly: Csérsz drka, Basa
kutja) is el6futira a veszprémi vers.

Az alkalmi koltemény értelme viligos, lényegé-
ben az el6z6 témdjat ismétli: a veszprémi reformé-
tus templom elvételét siratja.

Sajnilatos mdédon nem sikeriilt megtaldlnunk
azt a rajzot, melyrél a vers cime sz6l s igy év-
szdmos keltezése nem lehetséges, de az ,, 1760
tdjjan” kétségteleniil hiteles.

A XVIII. szdzad Veszprémben is a katolikus
restauracié kora volt, s a kiizdelmet katolikus
részrél nem kisebb személy vezette, mint Bird
Mérton pispok. Tudjuk réla, hogy Enchiridion
cim{i konyvét®® kilfsldi protestins hatalmak
(Anglia, Dénia, Hollandia, Svédorszdg, Porosz-
orszdg) erélyes fellépésére koboztdk el. Az Eurépa-



szerte megbotrankozist kelt6 ml egyenesen az
inkvizicié eszkdzét, az eretnekek, azaz protes-
tinsok megégetését siirgette3? Letelepedési és
iparengedélyt is csak katolikusoknak adott. fgy
azutan 1757-ben 1319 reformétus, 179 evangé-
likus, 19 gorog katolikus és 12 zsidé mellett 3316
a katolikusok szdma.4® Bird piispok, mint f6ispéan,
1733-ban elérte, hogy a protestdnsokat még a
temetkezés gyakorldsatdl is eltiltotta s igy ezeket
a katolikus lelkészek temethették és temették is
el. Gyakori eset volt, hogy a reformdtusok halot-
taikat Kdddrtdra, Szentmihdlyszabadjdra, vagy
Vémosra vitték eltemetni.#* Biré Mdarton sajat-

N

kezti Napldjabdl ismeretes, hogy foldestri joga
alapjan protestdns magyar jobbiagyokat telepitett
ki®?, s helyiikbe németeket hozott.®

A veszprémi reformitusoknak II. Jézsef tirelmi
rendeletéig kellett varniok, hogy valldsukat djbol
gyakorolhassdk. Ennek megjelenése utan, 1783-ban
Uj temet6t nyitottak a Jeruzsdlem-hegyen és
1784-ben kezdték épiteni, -eredetileg torony nél-
kiil,*a Szarvasu. 1.sz4dm alatt 4116 templomukat.®®
Ezzel 6j fejezete kezdSdik a veszprémi reformétus

" gyiilekezetnek.

K Shegy: Mihdly
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egyik koziiliikk veszprémi vonatkozdsu: E6rallé to-
ronyban helyheztetett Vigydzé. Az az: Oly idves-
séges egyiigyli révid tanitds, mellyben minemf
lelki-ismerettel kellyen tisztiben forgolédni, az
Istentdl el§ dllattatott Egyhézi szolgaknak, rovi-
deden lerajzoltatik mellyet A Veszprémi Reform.
Ecclesiaban val6 hivattatdasdnak alkalmatossdgdval,
azon meg-nevezett gylilekezet el6tt, az Isten dics6-
ségére, s az él6 hiveknek lelki hasznokra ki-jelen-
tett, 1680. EsztendSben, Béjt méds havédnak tizen-
hetedik napjén ... Debreczen, 1680. k.

29 Weszpréms Istvdn: Succinta medicorum Hungariae
et Transilvaniae biographia I—III. Leipzig — Wien,
1774—1787. 1I/1. 29—30. — Thury Ftele: Protes-
tédns Szemle, 1893. 211. — Szinnyes Jézsef : Magyar
irék élete és munkédi. Bp. 1896. IV. 942 — 944.

30 T6th Ferenc négykiotetes, kb. 1810 koriil keletke-
zett kéziratgyljteményét az OSZK Quart. Hung.
1043. szdm alatt 6rzi. A kézirat nem volt ismeretlen
ezideig sem (Magyar Kényvszemle, 1886. 238 — 250.
— Szab6 T. Attila: Kéziratos évkdnyveink és verses
kézirataink a XVI — XIX. szdzadban. Zilah, 1934.),
de feldolgozdsa még nem tortént meg. Mivel a kéz-
iratnak igen sok Veszprém megyei vonatkozédsa van,
itt kissé részletesebben kozoljilk tartalmét :

I. kotet, 1b: , Nevezetesebb Reforméata Oskoldknak
és Ekklésiaknak Historidjat illeté feljegyzések.
1810-ben Pépdn 6szveszedte Téth Ferenc mp.

II. két. 8la— 84a: Versmdsolatok RMK I. 1133-b6l.
102a-b: Végetlen kegyelmii kirdlyi felség . .. Vesz-
prém Siralma. Irta Hosszufalvi Mérton akkori
veszprémi prédikdtor, mikor 1716. d. 14. Dec. a
Templom el vétetett. 102b: A Veszprémi Vérat egy
valaki le rajzolvdn 1760 tdjjén ezen Verseket frta
aldja. B

103a-b: ,Magyar Sion siralma”. Arvédn maradt
magyar Sion lednya . . . (1674 koriil).
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31

32

33
34
35
36

37

38
39

40

41

42

171a—194b: Uldozés titkére . . . Mint mikor a ha-
jos csendes . . .

195b — 196a: Halotti versek Helmetzi Istvén felett,
17563.

Stoll Béla: A magyar kéziratos énekeskényvek és
versgytjtemények bibliogréfidja (1565 — 1840). Bp.
1963. 313.

Utaléds arra, hogy a kiugratott sorok elsé bet{ijének
fliggbleges Gsszeolvasdsa ugyancsak megadja a vers.
cimét: Veszprém siralma. Az akrosztichon nem
szokatlan ebben a korban.

Kozismert reformédtus egyhdzi ének. Els6 emlitése
1635-b6l a 16csei énekeskonyvben. — Kozénséges is-
teni tiszteletre rendeltetett Knekes Kényv .. .
Debreczenben, 1838. 430.

A | kétszaz esztendSkig” az eredetiben aldhtzva.

A vers cime az eredetiben aldhtzva.

A ,,Gerlicze Szava” aldhtzva.

A megyegyliléseket a XVIII. szdzad elején nemr
Veszprémben tartottdk. Biré Mérton pilspdknek
f6ispdnnd tortént vilasztdsa utdn Veszprém lett a
megyekdzpont. Az 6 kezdeményezése volt a régi
varmegyehdz felépitése. Az alispan jelentése szerint
még 1762-ben remélik befejezhetni az épitkezést:
»Istennek segitségével a N. Vrgye hdza ez idén
egészlen el-fog késziilni:, a mellynek is frontispiciu-
méra a N. Vrgye czimerét f6l-tetetni, és valamelly
Chronosticummal, vagy inscriptioval azt ékesittetni,
illyendd, és szukséges.” Veszprémi pispiki levdltdr.
Prot. Dominale 1762. 457 — 458. Kiss alispan 1762.
dpr. 9. levele a piispokhoz. A szdzad épitkezésére
dltaldban Lukcsics Pdl— Pfeiffer Jdanos: A veszprémi
pispoki vér a katolikus restaurdcié kordban. Vesz-
prém, 1933.

Schermann Egyed: Adalékok az dllami kényvcen-
zara torténetéhez Magyarorszdgon, Mdria Terérzia
haldldig. Bp. 1928. — Sashegyi Oszkdr: A német fel-
vildgosodds és magyar cenzura. 1800—1830. Bp.
1938. — Maros A.: A cenztra. A haladé eszmék ol-
dozésének torténete. Bp. 1947. — Sashegyi Oszkadr:
Zensur und Geistesfreiheit unter Joseph II. Bp.
1958.

Biré Mdarton: Enchyridion. Gydr, 1750.

8. Szabé Jozsef : A protestantizmus Magyarorszédgon.
Bp. 1928. 66.

Ila Balint — Kovacsics Jozsef: Veszprém megye
helytorténeti lexikona. Bp. 1964. 397.

Véghely Dezsé: 1. m. 205—206. — Keresztelni is
Vamosra (ma Nemesvdmos) vitték a gyerekeket,
amint azt az 1723-ban az anyakényvbe beirt nevek
kézott az akkori lelkész feljegyezte. Sajnos ez, a leg-
régibbanyakényvall. vildghdbora sordn elpusztult.
Nadasdy Lajos szives levélbeli kozlése (1966. 1. 21.).
Fogadja érte készénetemet.

Hornig Kadroly: Paddnyi Biré Mérton veszprémi
pilispok naploja. Veszprém, 1903. — Thury Liele:
Bir6o Médrton napléja. Protestdns Szemle, 1605, —
Otté Albrecht Isbert: Das stidwestliche ungarische
Mittelgebirge. Bauernsiedlung und Deutschtum.
Berlin — Leipzig, 1931. c. kényvének ismertetésekor
ezt veti szemére Madlyusz Elemér: ,Mennyire més
szinben tfinik fel egyszerre a régi magyar lakcssédg és.
a betelepité németség gazdasdgi ereje, ha elclvas-
suk azt a lestjté itéletet, amelyet a XVIII. szdzadi
magyar barokk tipikus képvisel6jének, Paddnyi
Biré Mérton veszprémi piispSknek a kolcnizdcids
munkdjdrdl a sajét ligyésze mondott! Beck ligyvéd



kénytelen volt egyenesen a kancelldrhoz fordulni és
bizalmasan felhivni figyelmét, hogy a plispok tonk-
reteszi az uradalmat, mert a régi j6maddd, tehetds
protesténs jobbdgyokat kibecsiili f6ldjeikb6l, héza-
ikbdl, ugy hogy ezek javaikat elvesztegetve, kény-
telenek elvdndorolni s akkor helyiikbe teljesen sze-
gény kiilféldieket hozat . . ., méshol pedig a protes-
tdns jobbdgyok, minthogy leégett hazaik felépitésé-
hez nem kaptak segitséget, kénytelenek voltak, sz6-
18iket is elhagyva, eltavozni...” Szdzadok, 1932.
332.

43 Bakonyi Jdnos: Mdrko telepitése és nyelvjdrésa. Bp.

1940. — J. Seemiiller : Beitréige zur Siedlungsgeschich.
te der Gemeinde Deutschdérferl — Nagytevel im
Bakonyer Wald. Deutsche Forschungen in Ungarn,
1939. — I. Heil: Bevolkerungsverteilung und —
bewegung im 18. Jahrhundert in den Komitaten
Wesprim und Weisenburg. Buch der Deutschen
Forschungen in Ungarn. Bp. 1940. 309 — 319.

44 Magyar Kurir, 1796. IIT—1IV. kot. 47. — Kowdts J.
Istvan: Magyar reformédtus templomok. Bp. 1942.
304 — 305.

45 Genthon Istvdn: Magyarorszdg miivészeti emlékei.
Bp. 1959. 1. 417.

Zwei Gedichte iiber die Konfiszierung der reformierten Kirche von Veszprém aus dem
18. Jahrhundert

Verfasser bringt zwei Gelegenheitsgedichte, die
die Konfiszierung der Kirche der reformierten Kir-
chengemeinde von Veszprém beklagen. Das eine
wurde vom Prediger Martin Hossztfalusi zur Erin-
nerung an den 14. Dezember 1716, den Tag der
Konfiszierung der Kirche auf die Melodie eines
bekannten Kirchengesanges (Szivem megaldzvin
tehozzad megyek) geschrieben. Das andere Ge-
dicht, dessen Verfasser nicht ermittelt werden
konnte, entstand um das Jahr 1760. Der Sinn des
allegorischen Gedichtes, das im wesentlichen das
Thema des ersten wiederholt, ist klar.

- Auler der Vorfithrung der beiden bisher unbe-
kannten Gedichte gibt Verfasser auch iiber die
Geschichte der reformierten Kirche von Veszprém
eine zusammenfassende Ubersicht. Er weist nach,
daf} der Bau ihrer ersten Kirche 1627 begonnen und
1629 beendet worden ist. Nach der Konfiszierung
ihrer Kirche im Jahre 1716 tiberfiihrten die Refor-
mierten ihre Toten zum Begrabnis nach Kadarta,
Szentkiralyszabadja und Nemesvdmos. Nach der
Veroffentlichung des Toleranzediktes des Josef II.
durften sie ihre Religion wiederum ausiiben und
haben dann auch eine neue Kirche erbaut.
Mihdly Kbhegyi

Deux poémes du X VIII®siécle parlant de la mainmise sur I’église protestante de Veszprém

L’auteur publie deux poémes de circonstance
qui racontent la mainmise sur église de l’assem-
blée protestante de Veszprém. L'un fut écrit par le
prédicateur Marton Hosszdfalusi, pour commémo-
rer le jour du 14 décembre 1716, jour de la main-
mise sur I’église, aux accents d’'un chant religieux
bien connu (Le coeur humilié je par vers toi). L’au-
tre poéme, datant de 1760, est d@t & un auteur ano-
nyme. Le sens du poéme allégorique est clair, dans
I’essentiel il répete le théme du précédent.

En présentant les deux poémes jusqu’ présent

ignorés, 'auteur résume I’histoire de I’'Eglise pro-
testante de Veszprém. Il démontre que la construc-
tion de I’église fut commencée en 1627, et termi-
née en 1629. Aprés la mainmise, en 1714, sur I’é-
glise les protestants enterrérent leurs morts dans le
cimetiére de Kdddarta, Szentkirdlyszabadja et Ne-
mesvamos. C’est apres la parution de I'édit de tolé-
rance de Joseph II que les protestants purent re-
commencer & pratiquer leur religion et bétir une
nouvelle église. ‘

Mihdly Kéhegyi
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IBA CTUXOTBOPEHMS M3 18. BEKA [TPO OTHSITUE BECIIPEMCKON KAJIBBUHUCTCKONA LIEPKBU

ApTOp coo01maeT ABa CTHXOTBOPEHH S, HATIHCAHH bIE HA
ciyyail OTHATHS LIEPKBH BECIIPEMCKOr0 KaJIbBUHHCT-
cKkoro npuxopa. OgHo M3 HUX HANHCAHO TNPeJUKATOPOM
Mapronom Xoccydany i Ha TAMATE AHS OTHATH S LIePK-
BH, 14-ro gexadpsa 1716 roja, Ha menoHIo o0uUEH3BECT-
Ho# 1epropHoit necun (ITokopsisi cBoe cepaue, s npud-
amatock K Tede). Ipyroe »Ke cTHXOTBOPEHHE CO31aHO
okono 1760 roja, HO aBTOpa 3TOro MOCJEJHEr0 CTHXOT-
BOPEHH I MOKA He y/aJI0Ch BhisIcHH T, Cojlepykanue aie-
rOPHUYECKOro CTHXO0TBOPEHH 51 BNOJIHE SICHO, 110 CYTH Jiena
H 3/1eCh NMOBTOPAETCHA TEMA NMEPBOro CTHXOTBOPEHH .
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Kpome coofuiennsi 060nx, 10 CHX MOP HEMBBECTHBIX
CTUXOTBO penut’l ABTOPOM J1A€TCsl U CBOJIKA HCTOPHH Bec-
NpeMcKoi KanbBHHUCTCKOH nepksy . JlokaasigaeTcst, uto
nocTpoeHre nepsoil HepkeM Havasock B 1627 roay M
3aKoHueHo B 1629 roay. INocne oTHsTHS NepksH B 1714
ropgy KalbBHHHUCTLI MepeBo3nJiH CBOMX NMOKOHHUKOB
A5 noxoponenus B cc. Kapapro, Centrupaiicabanbsa 1
Hemewsamo . ITocse sumycka jaekpera uecaps Hoseda
Broporo o pesMrno3sHoil TepnMMOCTH TIPOTECTAHTH MOT-
JIM BHOBb M0J1b30BaThesl cBoeil Bepoil M TOrza OHM mo-
CTPOMIIH HOBYIO 11ePKOBb.

Muxait Kéxenpu



